AR-15 AMBIDEXTROUS RAPTOR CHARGING HANDLE W/ TALON
SAFETY - AR-15 RAPTOR/TALON L/S COMBO BLACK ANODIZED

Enhances the Controls on Your AR-15

The Radian Weapons AR-15 Ambidextrous Raptor Charging Handle with Talon
Safety is a product pairing you'll only see from Brownells, and the setup
ensures that AR owners have two enhanced elements that are vital parts of
any improved AR-15 rifle. Black finish Made from 7075 aluminum Safety
selector provides 90-degree or 45-degree throw Selector can be used in most
AR-15 and AR-10 rifles The Radian Weapons AR-15 Ambidextrous Raptor
Charging Handle with Talon Safety is completely made in the USA to ensure
high-quality design and construction.

Attributes

Name: AR-15 RAPTOR/TALON L/S COMBO BLACK ANODIZED
Manufacturer: RADIAN WEAPONS
Product no.: 100034713

Mfr. No.: R0275

Finish: Black

Hand: Ambidextrous

Make: AR-15

Delivery weight: 0.259kg
Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 279mm

UPC: 817093022037

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den Radian Weapons
AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle mit
Talon Safety

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle mit
Talon Safety. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat lhres AR15 Gewehrs zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

¢ Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen in
Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Charging Handle nur mit AR15 und AR10 Gewehren.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Charging Handles entladen ist.

¢ Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen oder ibermaBigen Druck wahrend der Nutzung, um Verletzungen
zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Sicherungshebel ordnungsgemaR funktioniert, bevor Sie das Gewehr
benutzen.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich
Gehdrschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob das Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle und der
Talon Safety vollstandig und unbeschadigt sind.
o Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist.

2. Installation:

Entfernen Sie das bestehende Charging Handle gemaf der Bedienungsanleitung lhres Gewehrs.
Setzen Sie das Raptor Charging Handle vorsichtig in den vorgesehenen Platz ein.

Stellen Sie sicher, dass der Sicherungshebel korrekt positioniert ist und ordnungsgeman
funktioniert.

Uberpriifen Sie die Installation, indem Sie das Charging Handle mehrmals betatigen, um
sicherzustellen, dass es reibungslos funktioniert.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Verwenden Sie das Charging Handle, um das Gewehr zu laden oder zu entladen, indem Sie den
Hebel in die gewlinschte Position bewegen.
o Achten Sie darauf, dass lhre Finger und Hande immer sicher positioniert sind, um Verletzungen zu



vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Charging Handles sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wenden Sie sich bitte an
die zustandigen Behdrden oder nutzen Sie die EU Safety Gate Plattform, um aktuelle Informationen zu
Rickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich Gber die sichere Nutzung von Feuerwaffen und Zubehor zu informieren.



Safety Instruction Guide for AR15 Ambidextrous
Raptor Charging Handle with Talon Safety

Introduction

Thank you for choosing the Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle with Talon Safety.
This product is designed to enhance the performance and safety of your AR15 rifle. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and accessories for wear and damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The safety selector provides a 90degree or 45degree throw. Ensure you are familiar with the operation
before use.

Do not attempt to modify the charging handle or safety selector.

Use the charging handle only with compatible AR15 and AR10 rifles.

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the charging handle.

Wear appropriate eye protection while using your firearm and its accessories.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Charging Handle:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing charging handle by pulling it out of the receiver.

Align the new Raptor Charging Handle with the receiver and insert it securely.
Ensure that the charging handle operates smoothly before proceeding.

[¢]

[¢]

o

2. Using the Charging Handle:

o Grip the charging handle firmly with your dominant hand.

o Pull the handle back to charge the firearm.

o Release the handle to allow it to return to its resting position.

o Ensure that the safety selector is in the desired position before firing.

3. Using the Talon Safety:

o Familiarize yourself with the operation of the safety selector.
o Engage or disengage the safety selector as needed, ensuring it is set to a safe position before
handling or transporting the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is damaged beyond repair, ensure it is rendered inoperable before disposal.
¢ Recycle materials where possible, following local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to your local distributor or
manufacturer. Ensure that you have the product details at hand for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on the
responsible use of firearms and their accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Carga Ambidiestro Raptor AR15 con
Seguridad Talon

Introduccion

Gracias por elegir el mango de carga ambidiestro Raptor AR15 de Radian Weapons con seguridad Talon. Este
producto ha sido disefiado para proporcionar mejoras significativas en la funcionalidad de tu rifle AR15. Sin
embargo, como con cualquier equipo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el mango de carga y la seguridad antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos
visibles.

No utilices el producto si notas cualquier signo de dafio o desgaste.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso del Selector de Seguridad:

o El selector de seguridad permite un recorrido de 90 grados o 45 grados. AsegUrate de conocer
cémo funciona y elige el ajuste que mejor se adapte a tus necesidades.
o AsegUrate de que el selector esté correctamente ajustado antes de disparar.

¢ Manejo del Mango de Carga:

o Usa el mango de carga ambidiestro con ambas manos para mayor control y seguridad.
o Nunca apuntes el rifle hacia ti o hacia otros mientras uses el mango de carga.

e Condiciones de Uso:

o Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
o No expongas el mango de carga a productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.

o Retira el mango de carga antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante de tu
rifle.

o Coloca el mango de carga Raptor en el lugar correspondiente y aseguralo con los tornillos
provistos.

o Verifica que el mango esté firmemente instalado antes de usar.

2. Uso:

o Para cargar el rifle, utiliza el mango de carga ambidiestro con la mano dominante.



o AsegUrate de que el selector de seguridad esté en la posicién correcta antes de disparar.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando ya no necesites el mango de carga, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un
distribuidor autorizado en tu drea. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra
para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones proporcionadas, podras disfrutar de un uso seguro y
efectivo del mango de carga ambidiestro Raptor AR15 con seguridad Talon. Recuerda que la seguridad es
responsabilidad de cada usuario, asi que mantente informado y siempre actla con precaucién.



Guide de Sécurité pour le Radian Weapons AR15
Ambidextrous Raptor Charging Handle avec Talon
Safety

Introduction

Le Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle avec Talon Safety est un accessoire essentiel
pour les propriétaires d'AR15. Concu pour améliorer la fonctionnalité de votre fusil, il est important de I'utiliser
en toute sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité, d'installation et d'utilisation pour garantir une
expérience sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Evite d'utiliser le produit si tu constates des défauts visibles.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu manipules le fusil, assuretoi qu'il est déchargé et en sécurité.

Utilise toujours des lunettes de protection lors de |'utilisation de ton AR15.

¢ Ne pointe jamais le fusil vers toi ou vers d'autres personnes.

Utilise le sélecteur de sécurité de maniére appropriée pour éviter un tir accidentel.
Ne modifie pas le produit sans consulter un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que le fusil est completement déchargé.
2. Retrait de lI'ancien chargeur : Si tu remplaces un chargeur existant, retirele soigneusement.
3. Installation du Raptor Charging Handle :
o Aligne le Raptor Charging Handle avec le rail du fusil.
o Inserele fermement jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
4. Installation du Talon Safety :
o Choisis I'angle de 90 degrés ou de 45 degrés selon ta préférence.
o Fixe le Talon Safety sur le fusil en suivant les instructions du fabricant.
5. Vérification : Assuretoi que tout est bien installé et sécurisé avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

e Pour charger le fusil, tire le Raptor Charging Handle vers l'arriere.
¢ Relachele pour chambrer la cartouche.
o Utilise le Talon Safety pour engager ou désengager la sécurité selon les besoins.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
 Informetoi sur les points de collecte spécifiques pour les égquipements en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou un
professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace du Radian Weapons AR15
Ambidextrous Raptor Charging Handle avec Talon Safety. Reste toujours vigilant et informetoi sur les meilleures
pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Radian
Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging
Handle con Talon Safety

Introduzione

Grazie per aver scelto il Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle con Talon Safety. Questo
prodotto & progettato per migliorare la funzionalita del tuo fucile AR15. Per garantire un uso sicuro e corretto, ti
invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Segnala qualsiasi prodotto potenzialmente pericoloso alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il tuo fucile AR15.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il Raptor Charging Handle.

Verifica che il selettore di sicurezza sia in posizione "sicura" prima di maneggiare il fucile.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non sei un tecnico qualificato.

Utilizza solo accessori e parti consigliate dal produttore per garantire la compatibilita e la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati che il fucile AR15 sia completamente scarico.

2. Rimuovi il vecchio charging handle, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

3. Posiziona il Radian Weapons Raptor Charging Handle nel ricevitore del fucile.

4. Assicurati che il charging handle sia ben fissato e che funzioni correttamente.

5. Controlla il selettore di sicurezza e impostalo nella posizione desiderata (90 gradi o 45 gradi).

Uso

¢ Utilizza il Raptor Charging Handle per armare il fucile in modo sicuro.

e Assicurati di avere una presa salda durante 'uso per evitare scivolamenti.

¢ Controlla frequentemente il funzionamento del charging handle durante I'uso per garantire che non ci
siano ostruzioni o malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti di armamento.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore



autorizzato o a consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver scelto il Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle con Talon Safety.
Seqgui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo prodotto.



Brukerhandbok for AR15 Ambidextrous Raptor
Charging Handle med Talon Safety

Introduksjon

Takk for at du valgte Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle med Talon Safety. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen og sikkerheten til din AR15rifle. Vennligst les denne
brukerhandboken ngye for & forsta hvordan du bruker og vedlikeholder produktet pa en trygg mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold alltid vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du bruker vapen.
Kontroller alltid at vapenet er i sikkert tilstand fgr handtering.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke Raptor Charging Handle hvis den viser tegn pa skade eller slitasje.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt far du bruker handtaket.

 Vaer oppmerksom pa at sikkerhetsvelgeren kan bevege seg i 90graders eller 45graders posisjon. Velg
den posisjonen som passer best for din bruk.

e Test alltid funksjonaliteten til handtaket fgr du bruker det i en kritisk situasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Charging Handle:

o Fjern det gamle handtaket fra vapenet.
o Plasser Raptor Charging Handle i sporene i vapenet.
o Sgrg for at handtaket er sikkert festet og fungerer som det skal.

2. Bruk av Charging Handle:

o Bruk begge hender for a trekke tilbake handtaket for a lade vapenet.
o Kontroller at handtaket glir jevnt og lett.
o Bruk sikkerhetsvelgeren i henhold til dine preferanser for bevegelse.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr handtaket regelmessig for a fijerne smuss og forurensninger.
o Inspiser handtaket for slitasje fgr hver bruk.
o Oppbevar handtaket pa et tert sted for & unnga rust og korrosjon.

Avhendingsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst avhendig det i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

* Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

¢ Kontakt lokale myndigheter for retningslinjer om sikker avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjgpt.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er fgrsteprioritet nar du handterer og bruker vapen. Fglg retningslinjene i
denne handboken for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Radian Weapons produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Raczki Zamkowej
AR15 Ambidextrous Raptor z Talon Safety

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Raczki Zamkowej AR15 Ambidextrous Raptor z Talon Safety od Radian Weapons. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang raczki zamkowej.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Podczas korzystania z raczki zamkowej zawsze zachowuj ostroznos¢ i przestrzegaj zasad bezpieczehstwa
dotyczacych broni palnej.

e Uzywaj raczki zamkowej zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak srubokret i klucz.

2. Instalacja Raczki Zamkowej

o Zdejmij starg raczke zamkowag, odkrecajgc Sruby mocujace.

o Umies¢ nowq raczke zamkowa w odpowiednim miejscu.

o Doktadnie przykre¢ sruby mocujgce, upewniajac sie, ze raczka jest stabilna i prawidtowo
zamocowana.

3. Uzytkowanie Raczki Zamkowej

o Korzystaj z raczki zamkowej, aby przetadowac bron, stosujgc odpowiednig technike.
o Wybierz kat ruchu (90 stopni lub 45 stopni) zgodnie z preferencjami i wymaganiami broni.
o Regularnie sprawdzaj rgczke zamkowg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $mieci.
¢ Skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizac;ji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za wybdr Radian Weapons i zyczymy bezpiecznego
uzytkowania!



AR15 MOLEMPIKATINEN RAPTOR LATAUSKAHVA
JA TALON VARMISTIN Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Raptor latauskahvan ja Talon varmistimen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan AR15 kivaarin kaytettavyytta ja turvallisuutta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta vain hyvaksyttyja lisavarusteita ja osia, jotka ovat yhteensopivia AR15 kivaarin kanssa.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja vaihda tarvittaessa.

[Imoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

e Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen latauskahvan tai varmistimen asennusta.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind vaurioita tai puutteita.

Varmista, etta latauskahva on taysin kiinnitetty ennen kayttoa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen yhteydessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallinen.

o Poista vanha latauskahva, jos sellainen on asennettuna.

o Kiinnitd AR15 Raptor latauskahva paikalleen, varmistaen, etta se on tukevasti paikoillaan.
o Asenna Talon varmistin niin, ettd se on helposti saavutettavissa ja toiminnassa.

2. Kaytto

o Tarkista, etta latauskahva toimii oikein ennen ampumista.
o Kayta latauskahvaa varmistaaksesi, etta kivaarin lataaminen on sujuvaa ja turvallista.
o Huolehdi, ettad Talon varmistin on kdytdssa, kun kivaari ei ole toimintavalmiina.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al h3vita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia AR15



Raptor latauskahvan ja Talon varmistimen kaytésta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Radian Weapons AR15
Ambidextrous Raptor Charging Handle med Talon
Safety

Introduktion
Tack for att du valt Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle med Talon Safety. Denna

produkt ar designad for att forbattra funktionaliteten och sakerheten hos din AR15rifle. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att din AR15rifle ar i sakert skick innan installation av Raptor Charging Handle.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Kontrollera att sakerhetsvaljaren ar korrekt installd innan skjutning.

Anvand produkten endast med AR15 och AR10rifles som ar kompatibla med Talon Safety.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och att magasin ar borttaget.

2. Ta bort det gamla handtaget: Lossa skruvarna som haller det befintliga handtaget pa plats.

3. Montera Raptor Charging Handle: Placera det nya handtaget pa ratt plats och skruva fast det
ordentligt.

4. Installera Talon Safety: Félj tillverkarens instruktioner for att installera sakerhetsvaljaren. Valj mellan
90graders eller 45graders rorelse.

5. Kontrollera installationen: Kontrollera att allt sitter fast ordentligt och att handtaget ror sig smidigt.

Anvandning

e N&r du anvander Raptor Charging Handle, dra handtaget bakat for att ladda vapnet.
e Anvand alltid sdkerhetsvaljaren for att styra funktionen av vapnet.
¢ Se till att hantera vapnet med forsiktighet och respekt.

Avfallshantering

o Avfall av produkten bor ske i enlighet med lokala miljobestdmmelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den atervinns eller bortskaffas pa ett sakert
satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Radian Weapons AR15 Ambidextrous
Raptor Charging Handle med Talon Safety pa ratt satt, bidrar du till en séker och effektiv anvandning av din

AR15rifle.



Navod na bezpecné pouzivani AR15
AMBIDEXTROUS RAPTOR CHARGING HANDLE s
TALON SAFETY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle s Talon Safety od spolenosti Radian
Weapons. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil funk¢nost vasi pusky AR15 a zajistil bezpecné pouzivani.
Tento navod obsahuje dlezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani. Prosim, prectéte si tento
dokument peclivé, abyste zajistili bezpelnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je vase puska AR15 v bezpecném stavu a neni nabitd, nez za¢nete s instalaci nebo
udrzbou.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi puskami AR15 a AR10.

Dbejte na to, aby bezpecnostni selektor byl spravné nastaven pred kazdym pouzitim.
Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se zbranémi.
Nikdy nezapomente na bezpelnostni prvky, jako je zajisténi pusky, kdyz neni v pouziti.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace

o

Zkontrolujte, zda je puska AR15 vypnuta a neni nabitd.

Odstrante starou nabijeci rukojet, pokud je to nutné.

Umistéte AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle na spravné misto.
Ujistéte se, Ze je rukojet pevné a spravné zajisténa.

Zkontrolujte, zda rukojet funguje hladce a bez prekazek.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani

o Pfi pouzivani rukojeti vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny.
o Ujistéte se, ze je rukojet v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.
o Pfi prepinani bezpecnostniho selektoru se ujistéte, ze je puska v bezpecném stavu.

Pokyny pro likvidaci

 Tento produkt je vyroben z hliniku a miZe byt recyklovan.
* Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy tykajicimi se recyklace a likvidace odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na
mistni Urady nebo pfislusné organy.
Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani AR15 Ambidextrous Raptor Charging
Handle s Talon Safety. Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty a pfejeme vam bezpelné a prijemné
pouzivani.
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